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AKTYQJbHICTL Ta JAOUIJIBHICTH [JOCJHIIKEHHSI POOOTH 3 OJHOTO OOKYy
oOyMOBJI€Ha THUM, IO CBOTOAHI Yy MeXaX JIHTBOKOHIIETITOJIOTIYHUX PO3BIIOK
HanpsMOK JOCIIJPKEHHSI KOHIENTIB aKTUBHO PO3BUBAETHCS, a 3 IHILIOTO THUM, IO
BEJIMKAa KIUJIBKICTh KOHIEMNTIB IlI€ HE OMUCaHa y Hayil Impo MOBY. Tak, KOHIIENT
“KapnaBan” sik pi3HOBUJI JUCKYPCY II€ HE MOTPAIUISB Y T0JIe JOCIITHUIIBKOI yBar,
110 1 BU3HAYa€ HEOOX1IHICTh MOro aHali3y Ha MaTepiaii iCHaHChKOi MOBH.

Mera pgochmipkeHHS — TOJNSATaE B KOMIUIEKCHOMY aHami3l KOHIICTITY

“KapHaBas” B Cy4acHiil iCHaHChKIM MOBI 1 KyJbTYpI.

Peanizariist mocraBiaeHoi MeTH repeadadac BUKOHAHHS TaKUX 3aBAaHb.

Ornucatu MOHATINHI XapaKTepUCTUKU KoHienty «KapHaBam» sk pi3HOBHUIY
TUCKYPCY;
- BctanoBuTH 00pa3Hi XapaKTEPUCTUKH JTAHOTO KOHIIETITY;

- BuzHauut 0CcoOIMBOCTI BUpakeHHS KoHuenty «KapHaBam» B cywacHId

1ICITAHCHKII MOBI.

AHaJi3 ocrtaHHiX myOJikamiii. ¥ Mexax JIHIBOKOHIIENTOJOTIYHUX PO3BIAOK

HaMpsSMOK JOCIIPKEHHsI KOHIIENTIB aKTUBHO po3BuBaeThbes. Konnenrt “Kapnasan”



nocimimxyBam Xymo Kapo bapoxa, Mapis Jlyica Ilapamo, Ectpeiis ®@epnHannec,

®pancucko X. INapcist aspno, Irnacio Cakanyra, /{iana Pemero Ta iHmmi.

Kanucbkuii kapHaBaj, 3 4YaciB MOTO IMOXOPKCHHS JIO ChOTOJHI, HAKOITMYWB
HAJ3BUYAHY KUIbKICTh 1H(popMalii. Moro micHi, aBTOpH 1 camMi KapHaBajJbHI TPYyNU
CIYTyIOTh ariTalliiHUMU areHTaMu 3 (QYHKIISIMH, TMOAIOHUMU 10 3ac00IB MacOBOI

iHpopMmarii.

Bce &, mouHemMo 3 pO3'ACHEHHS ETUMOJIOTIYHMX KOPEHIB clioBa '"KapHaBau'.
Etumornoris nporo TepMiHa [..] HaWMOIIMpEHIa B MeXaxX 3axiJHO-XPUCTUSHCHKOI
[MBUTI3AIlT € BijoMa JepuBallisl ClIOBa ‘“KapHaBall BiJl JAaTHHCHKOTO TepMiHa -Carne
“M’sico”, -vale “mpomaBaii”, KoJM XPUCTHSHU BIIMOBJSUIACS BiJ M’sica Ha Mepiof
Bemukoro nocty [6, ¢. 369]. Takoxx 3HaAXOIMMO, IO TEPMIH “KapHaBasl” TOXOIUTH BIJ
carne levare “Bupanata m’sico” [3, c. 15]. llle ogue 3HauenHs Bix carnestolendas, o
o3Hayae “yHukatu m’sico” [10, c. 35].

KapnaBanm y #oro KyJbTypoJIOTIYHOMY 3pi3l1 € JHUCKYpCOM, ''MOBJICHHSM,
3aHYPEHUM Y JKUTTS'", HEBIIIIBHUM B1Jl EKCTPATIHIBICTUYHUX (PaKTOPiB (MparMaTUYHUX,
COILIOKYNbTYpHHX, ncuxonoriunux) [1, ¢.32 ]. Ilo6 3po3ymiTH, sik 1e “kapHaBait’, -
noTpiOHO 3ragaty M.baxTiHa: «rasgadl He BIABIAYIOTH KapHaBall, a MPOXKUBAIOTH,
OCKIJIbKM MOTO MPOBOJIATH JIJIst BCbOTO HaceneHHs. [1i 9ac nboro CBATKYBAHHS JKUTTSAM €
kapHaBam» [2, c.13]. Ile He mpoCTO THXKIEHb BECENIOIIIB YM MackKapaay — I IIijia
kynbTypa. KapnaBan Kamgucy — oane 3 HaljgaBHIimmMX cBAT AHpanycii. Uepe3 1e BiH
B1/I3HAYAETHCS BPaXKarouok0 CKJIAIHICTIO €IEMEHTIB, 110 ii popMyroTh. [5, c. 65].

Kanucbkuii kapHaBana oTpuMaB Ha3By “criBatoya npeca’, 00 KapHaBajbHI Tpynu
PO3MOBIAAIM MPO peaibHI MOAll, MpOo Te, M0 BIAOYBAIUCSA MPOTATOM POKY, Iie Oyso
3p00JICHO B OCOOJMBOMY MY3HMYHOMY O(MOPMIICHHI, XapaKTEpPHOMY JIMIIE KapHaBaly
Kanuca.

[Tepmri 3HalizieH] MUCHMOBI CBITYEHHS MPO CBATO 3HaimeHl B «lcropii Kagucy»
Asryctura ae Opocko (1591), Cunomanpaux Craryrax (1591), Craryrax Ceminapii
Kagucy 1596 poxy. KapnaBan Kamucy Mae ©Oarato couibHOTO 3  ITAIMCBKUMU
KapHaBaJlaMH. | came B MIICTHAAISITOMY CTONITTI, koiu mopt Kamgucy OyB omgHuM 3

HalBaXJUBIMIKX y [cnaHChKi iMmepii, BIUIMB BIAYYBaBCS 3 yChOT'O CBITY, & TOYHINIE 3



Benerii, micTa, 3 SKMM BOHO MOB'SI3aHE€ KOMEPIIIWHUMU 3B'SI3KaMU, 3BIATH X JCSIKI 3
TpaauLii, SIKI XapaKTepU3yIOTh KaJUChKUI KapHaBaJl: KOCTIOMHU, MacKu, KOH(ETTI.

Kapnasan B Kaguci He perymoeTbes ax 10 1861 poky, koyim Mickkuii rojioBa XyaH
BanBsepne 3ampomnonyBas, o0 Mickka paja BiJMOBiIaia 3a OpraHi3alilo KapHaBaty. Ta
HE 3aBXIU CBITKyBaBcs kapHaBai B Icranii. B 1937 poui ®panko 3a00poHse KapHaBal
Maiixke Mo BCid Kpaini, jgume Kaauc mpomoBxkye B JTIOTOMY 30MpAaTHCh MaJICHbKUMU
rpynaMi y BUHHHX, MPOAYKTOBHUX Mara3uHax, 100 CMiBaTH KapHaBajlbHI micHI [7,
c.150].

be3 cymHiBy, aymia mporo cBsita — e KOHKypc KapHaBasbHUX Tpyn B Gran Teatro
Falla abo o¢iuiitHuii kapHaBaji. 3roJoM 1€ CBATKYBaHHS MEPETBOPUIIOCH B HAI[IOHAJIbHE
apuie. IIpaBmwiia KOHKypcy mependadaroTb y4yacThb YOTHUPbOX THIIB TPYyM: XOpPH,
KOMITIApCH, YIpIrOTH, KBapTeTH [9, c.451]. Hipirotu npeacTaBieH1 Ipymno My3UKaHTIB 3 7
n0 12 ocib, sKi cmiBalOTh KYIUIETH TYMOPUCTUYHOTO Ta KPUTUYHOTO 3MICTy. BoHH
CYNPOBOJUKYIOTbCS MajUM Ta BEJIMKUM OapabaHOM, TiITapol0 Ta CHELiaJbHUMU
cBUCTKamMu. Takox € rpynu, mjo He OepyTh y4yacTi B KOHKypcCl, 00 HaJaroTh IepeBary
CIIBY Ha BYJUIIl B THKJICHb KapHaBamy. | oditiitHi, 1 ByJWYHI IPYIU FOTYIOTh penepTyap
3aJI0Bro J0 MOYaTKy CBATa, we 3 JiTa. Bci kapHaBanbHl rpynu Kagucy BBakaroThCs
SCKpaBUM TMPUKIAIOM MAacOBOi KOMYHIKAIlli, TaKk SK iX MICHI € TPU3MOI0 Cy4aCHOTO
KUTTS Icmanii Ha perioHaJbHOMY Ta HallloHaTbHOMY piBHI [9, c. 453]. JIBoma
KJIFOUOBUMH aCMEKTaMH B CTBOPEHHI KapHABaJbHUX MICEHb € T'yMOp 1 BIIOOpa)xKeHHs
HaBKOJIMIIIHLOI JIMCHOCTI [5, c. 67].

[licHi KapHaBally OXOIUTIOIOTh HACTYIHI CHEpH KUTTA: MOJITUKY, €KOHOMIKY,
CYCIUJIBCTBO Ha HALIOHAJIBHOMY 1 MIDKHApPOJHOMY pIBHSX, KyJbTYpy, CIOPT, HayKy 1
texHosorii Ta ixme [4]. KapnaBan Hece BaxiuBy (pinosyoriyHy miHHICTh. Hampukman,
baxTiH 3HAXOAWTH YITKUA 3B'I30K MIDK KAapHAaBaJIOM 1 BYJIMYHUMHU OanadykaMu 3
CTBOpPEHHSM BJIaCHOI 0co0MBOi MOBH. "Ha muiomax cBsITKyBaHHsI OyJI0 4yTH BHCIIOBH 31
3HalOMOi MOBHM, 110 Mai)ke YTBOPWIM BiacHy MOBY [...] Ilim yac CBATKOBHUX IHIB,
0CcO0JIMBO B JHI KapHaBally, BYJUYHHUI CIOBHUK MOCTIHHO MONOBHIOEThCA. KapHaBan —
TBOpPEIb MOBH, BUPA3iB 1, pa30M 3 IUM, YHIKaJIbHUX MOYYTTIB 1 JIOCBIy, XapaKTEPHHUX

JuIIe i KapHaBamy [2, ¢. 286]. ¥V kymieTax BaXJIMBUM € Te, IO CKazaHo. Xoce Mapis



[leman y 1959 pomi B cBoemy nuckypci HarosomryBana: "KapnaBan Kamucy — 1e
JiTepaTypHe CBATO, K€ Ma€ Bl CKJIAJOBI TyMOpY, OJHY — MEJAHXOJIl Ta OAHY
cBoOOIN".

Hi Bix xoro He MpUXOBAEMI, 110 ICHIAHI CIABIATHCSA CBOEIO JIOO0B’I0 A0 BCHOTO
CBOTO, CBO€I MOBHM, barbkiBmIMHU. OJHUM 3 TaKuX MPOSBIB € MUCTEUTBO CJIOBA. 3a
depHaHgecoM, Yipirora - Ie “ogHe 3 HAMOUIBII CHpPaBXKHIX BITOOpaKEHb KYJIbTYpH
Annanycii” [5, c. 66]. [lpucytHicTh TemMu AHmamycii B KyIieTaX ICEHb KapHaBaTy
BuBuaB J[. Penero. 3rinHo Horo gocnipkeHHs, “37aBHA OyJid TPYIU, 0 KPIM 3rajKd B
Ha3Bl 4YM B KYIUIETI KapHaBaly, IIe W NpeACTaBisuid 3aragoMm Awnpamyciio. (...) Ha
nmoyatky 70-X Bxke 3 SBISIOTBCS aBTOpH, AKUM He Oaiayxka Axpanycis. Ilokasane
HEBJIOBOJICHHSI KUTEJNIB IIBIHS HECIPABEAJIUBOIO HEIOOLIHKOI IbOTO PETIOHY B
MOPIBHSHHI 3 1HIIMMH TEepUTOpIsIMU IcnaHii, M0 € akTyalnbHO HaBITh 3apas [8, c. 304].
SckpaBuM mnpukiagoM 300paxkeHHsT AHjanycli € kapHaBanbHa rpyna Ilenpo Pomepo
Bapo «Hama Amnpanycis». B cBoix micHSX BiH TOBOPUTH NPO CBOOOJY, COIaldbHY
CIIpaBEJIMBICTh, OOpPOTHOY 3a HOBE “‘300pakeHHs” AHJAIycii B CBIOMOCTI 1CHAHIIIB.
Hawmip 1 3amymka aBTopa ayxe scHa 1 4itka. B cBoemy iHTepB’t0 BiH kaxke: “Llg micHsa
KapHaBaJly Ma€ perioHajibHe, YHITapHe cupsimyBaHHsA. Jlo3yHr “BceraBaid, Anpamycis”
MEePETBOPUBCS HA OJMH 3 HAaWYacCTillle BUKOPUCTOBYBAHMX KOMIIOHEHTIB KapHaBaJIbHUX
miceHb. S myxke 3amoBosieHmit 1 ropaumii «Hamoro Anpanyciero». B meHe € Ha 1€
MPUYHMHM, 1 S IMPO CHOJIBAIOCh, 0 MU 3pOOMIIM CBIM BHECOK B TaKe Ba)KIMBE 3apa3s
nonoxeHHs: Axpanycii. Xouy, mo6 «Hama Awnpamycis» 3Moria JTOHECTH KHUTEISM
YCBIJOMJICHHS TOTO, IO B1IOYBA€ThCA 3 AHAANYCI€0 — 1€ polemMa KOKHOro 3 Hac. Sk
aHJaTycCielb, 1 BUKOHAB CBill MOpajibHUN 00O0B’S130K, OO0 HApOJ BCTaHE, HE IMiAHIMAIOYH
IETJIMHHU 3 J1axy, a SKIIO KOXeH BiAKpue cBoro aymry” [8, c. 309].

OxpiM CHpUHHATTSA KapHaBaldy SK KOJIEKTMBHOTO COINIQJIbHOTO YSIBICHHS PO
aHJaTy3bKe CYCITUIBCTBO, BAPTO MaM’SITATH, IO II€ 1€ TTOI0POXK B Yaci, 3 BiTOOpaKeHHIM
BOKJIMBUX 1CTOPUYHUX TIOJIIH, CHOTOJIEHHS 1 MUHYJIOTO, [0 MaJIO MICII€ B CYCIIJIbCTBI, /1€
CIIBAIOTh IMICHI KapHaBay.

BucHOBKH Ta mNepCHeKTHBH MOAAJBIIMX HAYKOBHUX JOCJidxkeHb. [pynu

KaIUCbKOTO KapHaBally Maibke 3 €aMOro MoyaTKy Ha piBHI 3 3aco0aMu MacoBOi



iHpopMarllli MaroTh cxoxi QyHkiii. Cioyatky Oynu nepenaBadamu iHpopMmailii, 310paHoi
B Tpeci, TOB’sI3aHO1 3 COINIaJbHOI0, TOJITUYHOK, €KOHOMIYHOKI PEabHICTIO MICTa,
KpaiHu abo HaBITh ii MOJOKEHHSIM Ha MIXKHAPOJIHIN apeHi.

KpeaTuBHICTh KapHaBaly BHU3HAYAETHCS CUJIOI0 CJIOBA, MOr0 KOHTEKCTOM, TOMY
MICHI KapHaBally — 1€ MEpIl 3a BCe yBara Ha TEKCT, JI€ € ICTOpUYHE, COlllabHE,
AHTPOTIOJIOTTYHE, IICUXOJIOT1YHE, IPOHIYHE, CApKACTUYHE.

KapnaBan Kamucy € 3Hapsanasm i 3aco00M 3aXHMCTy 1 BUPaKEHHS KYyJIbTYypHUX,
17I€0JIOTIYHUX, aBTCHTUYHHUX MpOosBiB AHpanycii. B kymierax kapHaBaJbHHX ITICEHb, B
KaJUChKOMY CBSITI MIATPUMYETHCS, 3aKpIIIIOETHCS, PO3BUBAETHCS —aHAANyCiCbKa
TpajuLis.

KapuaBan Kamucy — 1e MOBHa 1 KylnbTypHa Tpaauilis miBAHS Icmanii 31 cBOiM
MTOYEPKOM, MAHEPOIO 1 CIIPSIMYBAHHSM 3 MEPIINX JHIB ICHYBaHHA 10 CbOTOJICHHS.

[lepcnekTUBHUMHU € MOAANbIII JOCIIKEHHST AUCKypcy «KapHaBam», OCKUIBKH
TeMa 1€ He pO3KpUTa TMOBHICTIO, MOTpeOye TIMOOKOTr0 BUBYEHHS; Marepiaid 1
pe3yNbTaTH MOCHIDKEHHS MOXYTh 3aCTOCOBYBAaTHCA B Kypcax MIDKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaIlii, MPaKTUIll BHUKJIAJAHHS PO3AUINB TEBHUX JIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUX Ta

JHTBOKOHIIENTOJIOTTYHUX AUCIUILIIH 3 ICIAHCHKO1 (D1JIOJIOT].
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The article deals with the notional features of the concept "Carnival”, its expression in
Spanish language and culture, the origin of the cultural phenomenon is studied, the formation and
structure of the carnival are determined.
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